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Liebe Exlibrisfreunde

Aus der Schweiz erreicht uns der wie immer gut redigierte SELC Express Nr. 123 / April
2023. Der Inhalt ist eine gelungene Mischung aus Berichten, Tagungsprogramm, Ausstel-
lungen, Kunstlerportrait, Besprechungen und ein Memoriam auf Elfriede Weidenhaus. Mit
anderen Worten: 20 Seiten mit interessantem Stoff.

Ebenfalls soeben eingetroffen sind die Mitteilungen der Osterreichischen Exlibris Gesell-
schaft Nr. 1/2023. Auch hier ein bunter Reigen: Die OEG 120 Jahre alt, Vorstellung von drei
Exlibris, Ausstellungsbericht, Termine und Veranstaltungen sowie Tagungsprogramm der
Jubildumstagung.

Wie einfach ware es doch, eine Orientierung tiber das Geschehen auf dem Gebiet des Exlibris
in aller Welt zu geben, wenn andere Gesellschaften Informationen dieser Art an mich zur
Weitergabe im FISAE Newsletter schicken wiirden! (Konjungtiv!)

Dear friends of ex libris

From Switzerland we receive the as always well edited SELC Express No. 123 / April 2023.
The content is a successful mixture of reports, conference programmes, exhibitions, artist
portraits, reviews and a memorial to Elfriede Weidenhaus. In other words: 20 pages of
interesting material.

Also just arrived are the Mitteilungen der Osterreichischen Exlibris Gesell-schaft No. 1/2023.
Here too a colourful round-up: The OEG 120 years old, presentation of three ex-libris,
exhibition report, dates and events as well as the conference programme of the anniversary
meeting.

How easy it would be to give an orientation about what is happening in the field of ex libris
all over the world if other societies would send information of this kind to me to be passed on
in the FISAE Newsletter! (Conjunctive!)

Chers amis de I'ex-libris

Le SELC Express n° 123/ avril 2023, toujours aussi bien rédigé, nous parvient de Suisse. Son
contenu est un mélange réussi de rapports, de programme de congres, d'expositions, de
portraits d'artistes, de comptes rendus et d'un mémorial a Elfriede Weidenhaus. En d'autres
termes, 20 pages de contenu intéressant.

Les communications de la Société autrichienne de I'ex-libris (Osterreichische Exlibris Gesell-
schaft) n° 1/2023 viennent également d'arriver. La aussi, un florilege : L'OEG a 120 ans,
présentation de trois ex-libris, rapport d'exposition, dates et manifestations ainsi que
programme du colloque anniversaire.



Comme il serait facile de donner une orientation sur ce qui se passe dans le domaine de I'ex-
libris dans le monde entier si d'autres sociétés m'envoyaient des informations de ce type pour
que je les transmette dans la newsletter FISAE ! (Conjoint !)

Cari amici di ex libris

dalla Svizzera riceviamo il SELC Express n. 123 / aprile 2023, come sempre ben redatto. Il
contenuto € un riuscito mix di relazioni, programmi di conferenze, mostre, ritratti di artisti,
recensioni e un ricordo di Elfriede Weidenhaus. In altre parole: 20 pagine di materiale
interessante.

Sono appena arrivate anche le Mitteilungen der Osterreichischen Exlibris Gesell-schaft n.
1/2023. Anche qui una carrellata colorata: L'OEG 120 anni, la presentazione di tre ex-libris,
il resoconto della mostra, le date e gli eventi e il programma della conferenza per
I'anniversario.

Come sarebbe facile dare un orientamento su cio che accade nel campo degli ex libris in tutto
il mondo se altre societa mi inviassero informazioni di questo tipo da trasmettere nella
Newsletter FISAE! (Congiuntivo!)

Queridos amigos de ex libris

Desde Suiza nos llega el como siempre bien editado SELC Express n® 123 / Abril 2023. El
contenido es una acertada mezcla de reportajes, programas de conferencias, exposiciones,
retratos de artistas, resefias y un recuerdo a Elfriede Weidenhaus. En otras palabras: 20
paginas de material interesante.

También acaban de llegar las Mitteilungen der Osterreichischen Exlibris Gesell-schaft n.°
1/2023. También aqui un colorido resumen: Los 120 afios de la OEG, presentacion de tres ex
libris, informe sobre la exposicién, fechas y eventos, asi como el programa de conferencias
de la reunion de aniversario.

iQué facil seria dar una orientacion sobre lo que ocurre en el campo de los ex libris en todo
el mundo si otras sociedades me enviaran informacion de este tipo para transmitirla en el
Boletin de la FISAE! (jConjuntivo!)

Hopori npy3i ekciiopucy

31 llIBetinapii Mu oTpumanu, sik 3aBxau, no0pe BiapenaroBanuit SELC Express No 123 /
kBiTeHp 2023 p. 3MicT - Baaja CyMilll JOMOBiAEH, mporpaM KOH(epeHIiil, BUCTABOK,
MOPTPETiB XyA0KHHUKIB, periensiii Ta mam'ati Ensdpine Baiinenrays. [nmmmu cnosamu: 20
CTOPIHOK IIIKaBOTO MaTepiay.

Takox morHo Haaiinum Mitteilungen der Osterreichischen Exlibris Gesellschaft Ne 1/2023,
i TyT Tex Gapsuctuii ornan: 120 pokis OEG, mpeseHTalis TphoX eKCIiOPHUCIB, 3BIT MPoO
BHUCTaBKY, JJaTH Ta MOJii, a TAKOX Mporpama KoHpEepeHIlii B paMKax IOBUICHHOI 3yCTpiul.

Sk nerko O0yno 6 OpieHTyBaTUCSA B TOMY, IO BiOYBAa€ThCsl B raidy3i eKCIiOpUCy B yChOMY
CBITI, IKOM 1HIIII TOBApHCTBA HAICUJIAM MEHI iH(OPMAIIiI0 TAKOTO POAY, 1100 s mepenaBas ii
B [Hdpopmaniitnomy 6ronereni FISAE! (Kon'tonktus!)



Hoporue npy3b4 ex libris

N3 [IBelinapun Mbl NoJgy4aeM Kak Bcerna xopoio orpenaktupoBaHHbii SELC Express No
123 / ampens 2023 1. CoaepkaHWe TNpEACTABISIET COOOH yMauyHYI0 CMECh JOKIAJIOB,
nporpaMM KOH(EpeHIUM, BEICTABOK, MOPTPETOB XY/I0KHUKOB, PELIEH3UNH U BOCIIOMUHAHUM
00 Dnsppune Baitnenxayc. Jpyrumu cnoBamu: 20 CTpaHUIl MHTEPECHOT'O MaTepHaa.

Taxxke Toneko yro mpunuin Mitteilungen der Osterreichischen Exlibris Gesell-schaft Ne
1/2023. 3neck Toke Kpacounblil 0630p: OEG 120 ner, npe3eHTanus Tpex 3KCIUOPUCOB,
OTYET O BBICTABKE, IATHI M COOBITHS, a TaK)Ke MporpaMMa I00MICHHON KOH(BEPECHITUH.

Kak snerxo Obpu10 OBl OPHEHTHUPOBATHCSA B TOM, YTO MPOUCXOIUT B 00JacTH 3KCIHOpHca BO
BCEM MUpeE, eciii Obl Apyrue oOIIecTBa MPUCHUIATH MHE MH()OPMAIMIO TaKOTO poja IS
nepenaun B Mapopmannonnsiii 6romnerenb FISAE! (CocnararenbHoe HakiIoHeHuE!)
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Fecit Rudolf Kuenzi, X1/3, 1992 Plakat Burkhard Mangold, L, 1919

SELC-Tagung 2023 Basel 8. & 9. September Universitatsbibliothek Basel, Schdnbeinstrasse 18-20,
CH 4056 Basel

SELC Meeting 2023 Basel 8 & 9 September / Réunion SELC 2023 Béle 8 & 9 septembre

SELC Tauschtreffen in Zurich. Josef Burch hat Exlibris aus seiner und der Sammlung von
Marianne Kalt zur Unterstiitzung ukrainischer Kunstler verkauft (700 SFr).
SELC Exchange Meeting in Zurich. Josef Burch sold bookplates from his and Marianne Kalt's
collection to support Ukrainian artists (700 SFr).
Rencontre d'échange SELC a Zurich. Josef Burch a vendu des ex-libris de sa collection et de celle
de Marianne Kalt pour soutenir des artistes ukrainiens (700 SFr).



VOM SCHLARAFFENLAND
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Fecit Has Wittzi, C3, 1908 Plakat / Poster

Ausstellung “Vom Schlaraffenland zum Todentanz”
Retrospektive iber das Schaffen von Hans Witzig (1889-1973), der auch Exlibris schuf,
wird in der Schatzkammer und im Themenraum Turicensia der ZB Zirich prasentiert.'

Exhibition "From the land of milk and honey to the dance of death".
Retrospective on the work of Hans Witzig (1889-1973), who also created ex-libris, is
presented in the Treasury and the Turicensia thematic room of the ZB Zurich.

Exposition "Du pays de cocagne a la danse de la mort".

Rétrospective sur l'ccuvre de Hans Witzig (1889-1973), qui a également créé des ex-libris,
est présentée dans la salle du trésor et dans la salle thématique Turicensia de la ZB Zurich.

\D)EXLIBRIS

Zbigniew Jozwik, X1 Krzystof M. Bak, CGD



Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk von Jaroslav Hasek

Alice Aeberhard schreibt Uber den weltberihmten Roman und illustriert den Artikel mit einer
Auswahl von Exlibris verschiedener Kinstler.

The Adventures of the Good Soldier Svejk by Jaroslav Hasek.

Alice Aeberhard writes about the world-famous novel and illustrates the article with a
selection of bookplates by various artists.

Les aventures du bon soldat Chvéik de Jaroslav Hasek

Alice Aeberhard écrit sur ce roman mondialement connu et illustre son article avec une
sélection d'ex-libris de différents artistes.
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Gerhard Stauf, C2, 1993 Karel Safar, C3+C4/3, 1993



Vojtech Cinybulk der Exlibris Kiinstler (1915-1994)
Vojtech Cinybulk the bookplate artist (1915-1994)
Vojtech Cinybulk I'artiste ex-libris (1915-1994)

Alice Aeberhard ist fasziniert von den Arbeiten des tschechischen Grafiker, Szenograf fir
Puppenspiele, Padagogen, Autor, Puppenspieler und Illustrator VVojtech Cinybulk und stellt
eine Reihe seiner Arbeiten vor.



Alice Aeberhard is fascinated by the work of the Czech graphic designer, scenographer for
puppet shows, educator, author, puppeteer and illustrator VVojtech Cinybulk and presents a
number of his works.

Alice Aeberhard est fascinée par le travail du graphiste, scénographe de marionnettes,
pédagogue, auteur, marionnettiste et illustrateur tcheque Vojtech Cinybulk et présente une
série de ses travaux.
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Paul Anton Wickart Fecit Utz Benkel
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Zwei weitere Artikel handeln Uber ein Exlibris fir Paul Anton Wickart sowie zwei besondere
PF von Otto Baumberger (1889-1961) und Utz Benkel.

Two other articles are about a bookplate for Paul Anton Wickart and two special PF by Otto
Baumberger (1889-1961) and Utz Benkel.

Deux autres articles traitent d'un ex-libris pour Paul Anton Wickart et de deux PF particuliers
d'Otto Baumberger (1889-1961) et d'Utz Benkel.

Brucken im Exlibris (Teil 1)
Bridges in bookplates (Part 1) / Les ponts dans I'ex-libris (partie 1)

In dieser Ausgabe beginnt Alice Aeberhard mit einer Serie tber Briicken in vielen verschiede-
nen Varianten, vom Eisenbahnviadukt bis zur Zugbriicke, vom Holzsteg tiber Hangebriicken
bis zu historischen Briicken. Hier einige Beispiele.

In this issue, Alice Aeberhard begins a series on bridges in many different variations, from
railway viaducts to drawbridges, from wooden footbridges to suspension bridges and historic
bridges. Here are a few examples.

Dans ce numéro, Alice Aeberhard commence une série sur les ponts dans de nombreuses
variantes, du viaduc ferroviaire au pont-levis, de la passerelle en bois aux ponts historiques
en passant par les ponts suspendus. En voici quelques exemples.
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Die alte Holzbriicke von Baden Die Kapellbriicke bei Luzern

The old wooden bridge at Baden The Chapel Bridge near Lucerne
Le vieux pont en bois de Baden Le pont de la Chapelle prés de Lucerne
Fecit Sophie Hauser, C5, 1927 Fecit Theodor Nager, C3, 0.J.

I Ponte dei Salti (Briicke der Spriinge) Minsterbriicke & Quai-Briicke

I Ponte dei Salti (Bridge of the Jumps) Munster Bridge & Quai Bridge
Il Ponte dei Salti (le pont des sauts) Minsterbriicke & Quai-Briicke
Fecit Andreas Raub, C3/C5, 2022 Fecit Hedwig Pauwels, C3/C5, 0.J.

Publikationen

SELC Jahresgabe 2022, Magazin 2022 der DDR, Sbornik pro Exlibris a Drobnou Grafiku
2022, Graphia Nr. 4/2022, Exlibris Aboensis Nr. 120 4/2022 & 121 1/2023, Bullerin 2022,
Grafik Wereld Nr. 4/2022, Mitteilungen OEG Nr. 3/2022, Knizni Znacka Nr. 4/2022



*e

-t
o]
o

:

Mitteilungen Neue Folge 78. Jahrgang 1/2023 Toulouse-Lautrec: Artisde Bruant, 1892

Die Osterreichische Exlibris-Gesellschaft ist 120 Jahre alt!
The Austrian Exlibris Society is 120 years old!
La Société autrichienne de I'ex-libris a 120 ans !

Der Vorsitzende der OEG, Tillfried Cernajsek, freut sich in diesem Artikel tiber das Bestehen
der OEG durch die vergangenen 120 Jahre und schliesst mit den Worten ”Packen wir dieses
Jahr trotz wirtschaftlicher und politischer Unsicherheiten mit Mut und Zuversicht an. Schauen
wir halt vorsichtig in die Zukunft — siehe das neugierige Gesicht in den Torbégen der Abtei
Saint Foy in Conques — die von uns noch unbekannten Kréften beeinflusst werden wird.




In this article, the President of the OEG, Tillfried Cernajsek, rejoices in the existence of the
OEG through the past 120 years and concludes with the words "Let us tackle this year with
courage and confidence despite economic and political uncertainties. Let us look cautiously
into the future - see the curious face in the archways of Saint Foy Abbey in Congues - which
will be influenced by forces still unknown to us.

Le président de I'OEG, Tillfried Cernajsek, se réjouit dans cet article de I'existence de I'OEG
au cours des 120 derniéres années et conclut par les mots "abordons cette année avec courage
et confiance malgré les incertitudes économiques et politiques. Regardons prudemment vers
I'avenir - voir le visage curieux dans les arches de lI'abbaye Saint Foy a Conques - qui sera
influencé par des forces qui nous sont encore inconnues.
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Der Jahresriickblick aus der Sicht von Andreas Raub
The Year in Review from the Sct View by Andreas Raub
La retrospective annuelle de la Vue par Andreas Raub

Drei Exlibris von Raymond Prévost fur Aristide Bruant
Three bookplates by Raymond Prévost for Aristide Bruant
Trois ex-libris de Raymond Prévost pour Aristide Bruant

Georg Nemeth liefert einen ausgezeichneten Artikel tber Raymond Prévost (1891-19747?)
und seine drei Exlibris fir Aristide Bruant (1851-1925), franzosischer Kabarett- und
Chansonsénger, Komddiant, Nachtklubbesitzer und Schriftsteller.

Georg Nemeth provides an excellent article on Raymond Prévost (1891-19747) and his three
bookplates for Aristide Bruant (1851-1925), French cabaret and chanson singer, comedian,
nightclub owner and writer.



Georg Nemeth livre un excellent article sur Raymond Prévost (1891-1974 ?) et ses trois ex-
libris pour Aristide Bruant (1851-1925), chanteur de cabaret et de chansons francais,
comédien, patron de boite de nuit et écrivain.
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Nachtrag zum Exlibris Dr. Alfred Rziha von Alois Kolb
Addendum to the bookplate of Dr Alfred Rziha by Alois Kolb
Supplément a I'ex-libris Dr. Alfred Rziha par Alois Kolb

Der Artikel enthélt eine interessante Nachricht (iber ein zweites und motivmassig mehr kor-
rektes Exlibris des Kunstlers fur den Eigner. Das erste Exlibris ist im Heft 3/2022 erwahnt.

The article contains an interesting message about a second and, in terms of motif, more correct
bookplate by the artist for the owner. The first bookplate is mentioned in issue 3/2022.

L'article contient une information intéressante sur un deuxiéme ex-libris de I'artiste pour le
proprietaire, dont le motif est plus correct. Le premier ex-libris est mentionné dans le numéro
3/2022.




Exlibris fur seinen Onkel Franz Slattner
(langjahriger Kassier der OET), X3

Bookplate for his uncle Franz Slattner
(treasurer of the OET for many years), X3

Ex-libris pour son oncle Franz Slattner
(trésorier de I'OET pendant de nombreuses années), X3

Rolf Totter — mit sanfter Feder
Rolf Totter - with a gentle pen
Rolf Totter - avec une plume douce

Der letzte Artikel berichtet Gber eine Sonderausstellung im Hackerhaus (Bad Erlach), die ein
Querschnitt des Lebenswerkes von Rolf Totter. Er war ein ”Poet der Zeichenfeder mit
liebevollen Blick fur die Komik des Alltags”. Leider wurde er nur 57 Jahre alt.

The last article reports on a special exhibition in the Hackerhaus (Bad Erlach), which presents
a cross-section of Rolf Totter's life's work. He was a "poet of the drawing pen with an
affectionate eye for the comedy of everyday life". Unfortunately, he only lived to be 57.

Le dernier article rend compte d'une exposition temporaire au Hackerhaus (Bad Erlach), qui
présente un échantillon de I'ceuvre de Rolf Totter. Il était un "poete de la plume a dessin
avec un regard affectueux pour le comique du quotidien”. Malheureusement, il n'a vécu que
57 ans.

OBS OBS OBS
Doppel-Jubilaumstagung 120 Jahre OEG & 5. Wienerwaldtagung 28.4. — 30.4.2023
Double Jubilee Conference 120 years OEG & 5th Wienerwald Conference
Double congrés du 120e anniversaire de I'OEG & 5e congrés du Wienerwald
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Peter Lazarov — Orpheus
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